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Avskrift pd perg. i vidimation av riddaren Claus Grupendal och vipnarna Meleke och Gerith van der Lanken, dat.
1414 24/2, Danmarks Rigsark. (C 6, Adkomstbreve Malmo, Skagemands Ladegaard). Vidimationen omfattar breven 1365
21/10 och 23/10 (SD 7245 och 7247).

Tryckt: H. Matzen, Den danske Panterets Historie indtil Christian V:s Lov (1869), s. 471; K. Barner, Familien Ro-
senkrantz:s Historie (1874), Diplomatarium n. XIII (s. 14—15).

Reg. Dan. Ser. II n. 2577; Rep. Dan. 2779.

Om pantséttning per modum grethagyald se H. Matzen, a. a. s. 365 ff.

Omnibus presens scriptum cernentibus Clauus Willeeson - Clauus Salin - Laurencius
Eke.et Johannes Smith.salutem in Domino sempiternam - Notum facimus vniuersis
presentes litteras inspecturis nos latorem presencium dominum Johannem Henrikson
canonicum Lundensem in corporalem bonorum possessionem Malmeghe sitorum que
quidem bona Skawenzlathegard nominantur |/ eidem domino Johanni Henrikson cano-
nico Lundens: per modum grethagyald secundum tenorem litterarum domini Juari
Nichilsson militis de Jucia jnpigneratorum et per iiii litteras domini nostri domini
Waldemar: Danorum Sclauorum Gotorum que regis adiudicatorum/,] jntroduxisse
prout per litteras eiusdem domini-domini Waldemars Dej gracia Danorum - Sklauorum -
Gotorum que regis supradicti habuimus in mandatis et introductum defendisse secundum
leges terre Dacie quod coram omnibus quorum interest vel interesse poterit tenore
presencium protestamur Datum anno Domini M° ¢°c°c° Ix° quinto die xi millium virginum
sub testimoniis nostrorum sigillorum

P baksidan: Littera quod quatuor discreti viri introducunt dominum Johannem
Henrikson in corporalem possessionen curie / Skawemanslathegardh
Malmege
(med annan hand 1414:) translatum est

Sigill av gronfirgat vax: n. 1 (bomirke inom sexpass): S’ Nicolai. Wilden ; n. 2 (kluven skéld,
i hogra filtet ett jigarhorn; i viinstra filtet, nu bortfallet, skall ocksi ha funnits ett jigarhorn): + S’
[Nicol]ai-S[ali]n ; n. 3 (bomirke): S’ Lavrencii ... ; n. 4 (hammare i skéld): - S . Iohannis:
Smith

7246. 1365 oktober 22.

Nils Petersson av Lénna upplater till nunnorna i 8. Clara kloster 1 markland i Séby i Vassunda
socken av Habo hundare sdsom testamentsgiva efter sin avlidne morbror Gregers Germundsson. Overens-
kommelsen harom triffades i ndrvaro av (grd)brodern Henricus (Hinze) Godhekini, custos (i Stockholms
kustodi) och nunneklostrets visitator, samt klostrets syssloman Olof pd nunnornas vignar och Harald
Jakobsson m. fl. p4 utfirdarens vignar.

Avskrift [4] i Hadorphs stora kopiebok E 73, pag. 105 (maskinfol. 53 r); avskrift darefter i Ornhielms Dipl. XII
n. 97.

Tryckt (efter 4): J. Nordberg, S. Clar@ Minne (1727), n. 52, s. 36.

Regest av Rasmus Ludvigsson med brevsignum 13: oo i fort. dver S. Clara klosters jordebrev, Vitterh.ak:s dep. i
Sv. Riksark.:

»Sielegaffue breff pa ett markland jord j Siby i Wadsunda sockn j Habo héredt, som Nils Pedersson aff
Lanna gaff til S. Clare closter, for thet testamente som Gregers Germundsson hans morbroder hade giffuit
til samme closter, datum 1365».

Regest med sigillvapenritningar i registranten B 22 (férr J 19), pag. 46, Sv. Riksark.
8—640516. Sv. Diplom. 8: 3
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Alls the miin thiitta bref hora dlla see helsar jak Niclis Patarsson af Lenom awér-
thileka medh warom Hirra. Kénnis jak medh thasso brewe, mik hawa latith frw[um]*
i Klara kloster i Sthokholme eet markland jordh i Saby i Wathsunda sokn ok i1 Habo-
hundare medh husom, akrom, #ngiom, ok allom androm tillaghom nérby ok férrin,
éipte thy war landzlagh til sigia, fore thet sama testamentum swm Gregors Germunda-
son min modhir brodhir, Guth hans sidl hawi, gaf thim forndmpda fruun®. Théitta war
giort medh godhra manna nér waru, swm ar brodhr Hinza Godhekini custos, ok thera
visitator ir, ok Olawir thera sysloman a thera wigna, ok Harald Jacobsson, ok flere
godhe min a mina wigna, Til this at thitta skal this stathwgarin wara, tha sitir jak
mit jnsigle hiir fore, medh Harald Jacobsson. Datum anno Domini M.CCC.LX quinto,
die crastino undecim M. virginum.

Sigillritningar: n. 1 (tvA spetsar nedifran i skold; jfr SD 7032 sig. n. 4): + &’ Nicolai - Petri*;
n. 2 (6rnfot i skold; jfr SD 4927 sig. n. 1): + S’ - Haral[di Tacob]s[son]
® fraween 4. * Sic 4.

7247. 1365 oktober 23. Lund.

Konung Valdemar tilldémer kaniken i Lund Johannes Henriksson en gird i Malmo, bendmnd (Ska-
gemands) ladugard, vilken tillhért Hennike Skaghen och som av nimnde kanik pd ting i Malm6 genom
kop och skotning overlatits till riddaren Ivar Nilsson (1359 24/8, SD 6117) men som av herr Ivar pd ting
och med 6ppet brev (1359 31/8, SD 6121) pantsatts for 150 mark géngse skinskt mynt till herr Johannes
Henriksson och sedan icke &terlosts utan genom 4 slutna kungliga brev tilldomts denne, varjimte fyra
borgare i Malmé insatt kaniken i besittning av garden, eftersom de icke mottagit nagra kungliga brev av
motsatt innebord. I enlighet med de villkor, som herr Ivars brev innehélla, tilldomer konungen kaniken
garden med fri dispositionsritt och pé sé sétt, att kaniken skall uppbira tre fjirdedelar av girdens av-
kastning utan avrikning pé skuldsumman, &nda tills girden aterloses.

Orig. p& perg. (28,4 X 13,4, uppveck 3,4 cm; 14 rader), Danmarks Rigsarkiv (C 6, Adkomstbreve Malmo, Skage-
mands Ladegaard).

Avskrift p4 perg. i vidimation av riddaren Claus Grupendal och vipnarna Megleke och Gerith van der Lanken, dat.
1414 24/2, Danmarks Rigsark. (C 6, Adkomstbreve Malmg, Skagemands Ladegaard). Vidimationen omfattar breven 1365
21/10 och 1365 23/10 (SD 7245 och 7247).

Regest under n. 4 i den »Tridie ledicke», innehallande »Breff paa gudtz thienniste oc paa kisbstadtzgedtz y Malmeg,
oc andre kigbsteder y Skaene» i forteckning éver brev »som fyndis paa Folen paa Callingborg slott anno etc. mdlj», Kal-
lundborgske Registratur 1551, fol. 7 v, Danmarks Rigsark.; tr. A IV (1885), s. 11:

»Jttem koning Waldemars breff paa en gardt vttj malme kallis lade gardt som er oc skiott till en
kanick y Lundt wedt naffnn her hans hennrickson oc konning Waldemar haffuer same gardt y gien kigbt
Lundis : Anno M : cce 1xv eluff thussindt Jomffruer dag »

Tryckt: H. Matzen, Den danske Panterets Historie indtil Christian V:s Lov (1869), s. 471—472; K. Barner, Familien
Rosenkrantz:s Historie (1874), Diplomatarium n. XIV (s. 15—16).

Reg. Dan. Ser. II n. 2578; Rep. Dan. 2780.

Om de s. k. »Laasebrev», som utfirdades i Danmark pa »Kongens Rettertingy, se H. Matzen, a. a. s. 361 ff.

Waldemarus Dei gracia Danorum Sklauorum Gotorum que rex omnibus presens
scriptum cernentibus salutem in Domino Noueritis quod nos latoripresencium domino
Johanni Henrikson canonico Lundens: curiam in Malmeye sitam lathegard dictam
Heenichino Skaen condam attinentem domino Jwaro Niclesson militi per eundem
dominum Johannem Henrikson legaliter placito Malmeye venditam et scotatam ipsi



